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See the notice on TED website

165954-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Atk-laitteet ja -tarvikkeet – „Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация и 
гаранционна поддръжка на оборудване за изграждане на STEM център и 
високотехнологични оборудвани и свързани класни стаи (ВОСКС) в СУ „Свети Константин 
– Кирил Философ“ – гр. Пловдив по процедура за предоставяне на средства по Механизма 
за възстановяване и устойчивост BG-RRP-1.015 - "Училищна STEM среда“ по обособени 
позиции
OJ S 48/2026 10/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "СВЕТИ КОНСТАНТИН-КИРИЛ ФИЛОСОФ"
Sähköposti: elisarafova84@gmail.com
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация и гаранционна 
поддръжка на оборудване за изграждане на STEM център и високотехнологични 
оборудвани и свързани класни стаи (ВОСКС) в СУ „Свети Константин – Кирил Философ“ 
– гр. Пловдив по процедура за предоставяне на средства по Механизма за 
възстановяване и устойчивост BG-RRP-1.015 - "Училищна STEM среда“ по обособени 
позиции
Kuvaus: Целта на настоящата обществена поръчка е избор на изпълнител/и за доставка, 
монтаж, въвеждане в експлоатация на оборудване за изграждане на STEM център и 
високотехнологични оборудвани и свързани класни стаи (ВОСКС) в СУ „Свети 
Константин – Кирил Философ“ – гр. Пловдив по четири обособени позиции: За 
Обособена позиция № 1 – „Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация и гаранционна 
поддръжка на компютърно оборудване и принадлежности за STEM център и 
високотехнологични оборудвани и свързани класни стаи (ВОСКС)“ – прогнозната 
стойност е в размер на 145 417,02 € без ДДС. Стойността на обособената позиция 
представлява 81,52% от прогнозната стойност за изпълнение на цялата обществена 
поръчка. За Обособена позиция № 2 – „Доставка, монтаж и гаранционна поддръжка на 
лабораторно оборудване“ – прогнозната стойност е в размер на 6 604,85 € без ДДС. 
Стойността на обособената позиция представлява 3,70% от прогнозната стойност за 
изпълнение на цялата обществена поръчка. За Обособена позиция № 3 – „Доставка и 
гаранционна поддръжка на образователно оборудване“ – прогнозната стойност е в 
размер на 6 445,93 € без ДДС. Стойността на обособената позция представлява 3,61% 
от прогнозната стойност за изпълнение на цялата обществена поръчка. За Обособена 
позиция № 4 – „Доставка на софтуер за направление „Природни науки““ – прогнозната 
стойност е в размер на 19 931,02 € (деветнадесет хиляди деветстотин тридесет и едно 
евро и два евроцента) без ДДС. Стойността на обособената позция представлява 
11,17% от прогнозната стойност за изпълнение на цялата обществена поръчка. 
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Обществената поръчка се финансира в рамките на процедура за предоставяне на 
средства от Механизма за възстановяване и устойчивост, Стълб „Иновативна България
“, Компонент 1 „Образование и умения“, Инвестиция 1 „Центрове за НТИМ и иновации в 
образованието“, процедура чрез директно предоставяне на средства на конкретни 
крайни получатели BG-RRP-1.015 „Училищна STEM среда“ по Национален план за 
възстановяване и устойчивост на Република България, финансирано от Европейския 
съюз – NextGenerationEU. ​​​​​​​
Menettelyn tunniste: 32145ee8-2533-4d72-bf4e-cbf43bafb2ec
Sisäinen tunniste: 554580
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30200000 Atk-laitteet ja -tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 30213100 Kannettavat tietokoneet, 30213000 PC:t, 33195100 Monitorit, 
30231300 Näyttimet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Пловдив
Postinumero: 4000
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: На основание чл.21, ал.6 от ЗОП Обособена позиция № 2 - „Доставка, монтаж 
и гаранционна поддръжка на лабораторно оборудване“ с прогнозна стойност от 6 604,85 
€ без ДДС, Обособена позиция № 3 - „Доставка и гаранционна поддръжка на 
образователно оборудване“ с прогнозна стойност от 6 445,93 € без ДДС и Обособена 
позиция № 4 - „Доставка на софтуер за направление „Природни науки““ с прогнозна 
стойност от 19 931,02 € без ДДС, ще бъдат възложени по реда на тяхната индивидуална 
стойност - чрез директно възлагане на основание чл.20, ал.4, т.3 от ЗОП, тъй като 
прогнозната им стойност не надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на 
поръчката.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 145 417,02 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: I. Възложителят отстранява от участие в процедурата участник: 1. За когото 
са налице основания по чл. 54, ал. 1 и обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, 
възникнали преди или по време на процедурата. Изискването се прилага и когато 
участник в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица и за член на 
обединението е налице някое от посочените основания. 2. За когото са налице и 
специфични национални основания за отстраняване, които не произтичат от чл. 57, § 1 
от Директива 2014/24/ЕС, а са предвидени само в националното законодателство и имат 
характер на национални основания за изключване, както следва: 2.1. Лице, което 
участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на друг участник, не 
може да подава самостоятелно оферта. 2.2. В процедурата за възлагане на обществена 
поръчка едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно 
обединение. 2.3. Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни участници в една и 
съща процедура. 2.4. Съгласно чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
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режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици „На 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, и на 
контролираните от тях лица се забранява пряко и/или косвено участие в процедура по 
обществени поръчки по Закона за обществените поръчки и нормативните актове по 
прилагането му, независимо от характера и стойността на обществената поръчка, 
включително и чрез гражданско дружество/консорциум, в което участва дружество, 
регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим. 2.5. Съгласно чл. 113, 
ал. (1) от Закона за сметната палата лице, заемало публична длъжност, което в 
последната една година от изпълнението на правомощията или задълженията си по 
служба е участвало в провеждането на процедури за обществени поръчки или в 
процедури, свързани с предоставяне на средства от фондове, принадлежащи на 
Европейския съюз или предоставени от Европейския съюз на българската държава, 
няма право в продължение на една година от освобождаването си от длъжност да 
участва или да представлява физическо или юридическо лице в такива процедури пред 
институцията, в която е заемало длъжността, или пред контролирано от нея юридическо 
лице. Забраната за участие в процедури за обществени поръчки или в процедури, 
свързани с предоставяне на средства от фондове, принадлежащи на Европейския съюз 
или предоставени от Европейския съюз на българската държава, се прилага и за 
юридическо лице, в което лицето по чл.113, ал. (1) от ЗСП е станало съдружник, 
притежава дялове или е управител или член на орган на управление или контрол след 
освобождаването му от длъжност. 2.6. Специфично национално основание за 
отстраняване е и: който е осъден с влязла в сила присъда за престъпления, съгласно 
чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП, които имат характер на национални (специфични) основания 
за изключване (тези основания за изключване не се съдържат в член 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС, а само в нашето национално законодателство. Това са 
осъждания за престъпления по: чл. 194 — 208 (престъпления против собствеността), чл. 
21За -217 (изнудване, вещно укривателство, злоупотреба на доверие), чл. 219-252 
(престъпления против стопанството) и чл. 254а - 260 НК (престъпления против 
данъчната, финансовата и осигурителна система). Посочва се информация и за 
престъпления, аналогични на описаните, когато лицата са осъдени в друга държава 
членка или трета страна. 2.7. Специфично национално основание за отстраняване е и: 
Извършени нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 
3 от Кодекса на труда. 2.8. Специфично национално основание за отстраняване е и: 
Извършени нарушения по чл. 13, ал. (1) от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност. 2.9. Специфично национално основание за отстраняване е и: Наличие на 
обстоятелство по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закон за административните нарушения и 
наказания (ЗАНН). Липсата на обстоятелствата от т.2.1 до 2.9 участникът следва да 
декларира в ЕЕДОП на Част III „Основания за изключване“, раздел Г – „Специфични 
национални основания за изключване“. 3. Други основания за отстраняване: 
Възложителят отстранява от процедурата и: - Участник, който не изпълни друго условие, 
посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията за обществената 
поръчка. - Участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) предварително 
обявените условия за изпълнение на поръчката; б) правила и изисквания, свързани с 
опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни 
споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово 
право, които са изброени в приложение № 10 към ЗОП. - Участник, който не е 
представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП. - Участник, който след покана от възложителя и в 
определения в нея срок, не удължи срока на валидност на офертата си. - Участници, 
които са свързани лица по смисъла на § 2, т. 45 от Допълнителните разпоредби на ЗОП 
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във вр. с § 1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на Закона за публичното 
предлагане на ценни книжа. - Участник, подал оферта, която не отговаря на условията 
за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност; - Лице, което е 
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: - осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); - 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; - обстоятелства по чл. 
113 от Закона за сметната палата; - наличие на обстоятелство по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от 
ЗАНН; - свързани лица не могат да бъдат самостоятелни участници в поръчката.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация и гаранционна 
поддръжка на компютърно оборудване и принадлежности за STEM център и 
високотехнологични оборудвани и свързани класни стаи (ВОСКС)“
Kuvaus: Предметът на обособена позиция № 1 включва следното оборудване: За 
направление „Математика и информатика“: - Стереоскопичен 3D лаптоп без очила - 10 
бр. - Настолен компютър – 39 бр. - Комплект безжични клавиатура + мишка – 39 бр. - 
Монитор – 39 бр. - DSLR фотоапарат – 1 бр. - Цифров диктофон - 2бр. - Видеокамерa – 
1 бр. - Мултифункционално устройство – 1 бр. - 3D принтер - 1 бр. - 3D скенер – 1 бр. - 
Филамент различни цветове – 10 бр. - Шкаф за зареждане на лаптопи – 1 бр. - Режещ 
плотер – 1 бр. - Ръчна биговачка – 1 бр. - Рутер – 4 бр. - Виртуална реалност 3D очила – 
10 бр. - Комплект контролерни платки с микроконтролери или микропроцесори – 26 бр. - 
Софтуер за 3D моделиране и 3D принтиране - 2 годишен лиценз за 1 устройство – 10 
бр. - Професионален софтуер за графичен дизайн – 1 бр. - Лиценз за софтуер за ТРЗ и 
личен състав – 1 годишен – 13 бр. За ВОСКС: - Интерактивен дисплей – 8 бр. - 
Компютърен модул за интерактивен дисплей– 8 бр. - Широкоъгълна конферентна 
камера и високочувствителен микрофон – 8 бр. - Стилус – 24 бр. - Преносими компютри 
– 8 бр. Условията, при които ще се реализира предметът на поръчката, правата и 
задълженията на Възложителя и на Изпълнителя, са съгласно документацията към 
обществената поръчка и проекта на договор, както и в съответствие с приложимата 
нормативна уредба. Пълна информация относно обхвата, обема и изискванията на 
Възложителя към техническите характеристики на оборудването, включено в поръчката 
е подробно описана и регламентирана в Техническата спецификация, неразделна част 
от документацията за обществена поръчка. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 555935

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30200000 Atk-laitteet ja -tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 30213000 PC:t, 30213100 Kannettavat tietokoneet, 30231300 Näyttimet, 
33195100 Monitorit

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Пловдив
Postinumero: 4000
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 30 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
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Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 145 417,02 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan unionin elpymisväline (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Гаранцията за обезпечаване изпълнението на договора по ОП № 1 е в размер 
на 3 (три) на сто от стойността на договора без ДДС. Изпълнителят сам избира формата 
на гаранцията за изпълнение, в съответствие с чл. 111, ал. 5 от ЗОП. Гаранцията се 
представя при изискванията, посочени в документацията и в проекта на договор.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Предметът на поръчката е доставка, монтаж и въвеждане в експлоатация на 
технологично оборудване за изграждане на STEM среда в СУ "Свети Константин - Кирил 
Философ" - гр. Пловдив, като оборудването ще се използва от учениците в училището и 
в конкретния случай не са приложими критерии за достъпността за лицата с увреждания.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците трябва да са изпълнили „дейности с предмет 
идентичен или сходен“ с предмета на поръчката за последните 3 (три) години, считано 
от датата на подаване на офертата. Под „дейности с предмет идентичен или сходен“ с 
предмета на поръчката се разбира: участникът да е изпълнил минимум 1 доставка и/или 
монтаж и/или въвеждане в експлоатация на технологично оборудване (преносими 
компютри, и/или настолни компютри и/или монитори и/или интерактивни дисплеи и/или 
друго технологично оборудване) и/или еквивалентно. Възложителят не поставя 
изискване за изпълнени доставки с обем идентичен с предмета на поръчката. 
Деклариране: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в съответната 
част от еЕЕДОП, Част: Критерии за подбор, раздел, В. Технически и професионални 
способности, с посочване на изпълнените доставки, идентични или сходни с предмета 
на поръчката, стойностите, датите и получателите на доставките. В хипотезата на чл. 
67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска от участниците по всяко време да 
представят всички или част от документите, на които участникът се позовава в еЕЕДОП. 
Доказване: При сключване на договора за обществена поръчка, на основание чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП участникът, избран за изпълнител, трябва да представи документа по 
чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП, а именно: Списък на доставките, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършените доставки.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
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Nimi: Техническо предложение
Kuvaus: Оценява се предложения срок за доставка, монтаж и въвеждане в експлоатация 
на оборудването.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Ценово предложение
Kuvaus: Оценява се общата цена за доставка, монтаж и въвеждане в експлоатация на 
оборудването без ДДС.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/554580
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/554580
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/04/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Решението за откриване на процедурата подлежи на 
обжалване по реда на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП пред Комисията за защита на 
конкуренцията в 10 - дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция за приходите

https://app.eop.bg/today/554580
https://app.eop.bg/today/554580
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Verolainsäädännön verkkosivusto: https://portal.nra.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg/
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "СВЕТИ 
КОНСТАНТИН-КИРИЛ ФИЛОСОФ"

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "СВЕТИ КОНСТАНТИН-КИРИЛ ФИЛОСОФ"
Rekisterinumero: 115890886
Postiosoite: ул. ГЕОРГИ КОНДОЛОВ № 44А
Postitoimipaikka: гр.Пловдив
Postinumero: 4004
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Елена Валериева Сарафова
Sähköposti: elisarafova84@gmail.com
Puhelin: +359 889988089
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/33825
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция за приходите

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:elisarafova84@gmail.com
https://app.eop.bg/buyer/33825
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Rekisterinumero: 131063188
Postiosoite: бул."Дондуков" № 52
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 0700 18 700
Internetosoite: https://portal.nra.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postiosoite: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: 02 940 60 00
Internetosoite: https://www.moew.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 121743862
Postiosoite: ул."Триадица" № 2
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: 02 8119 443
Internetosoite: https://www.mlsp.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: f8eba8ef-a457-4fbf-83b4-89a7cdd912d6  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16

mailto:infocenter@nra.bg
https://portal.nra.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/
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Ilmoituksen lähetyspäivä: 09/03/2026 13:25:51 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 165954-2026
EUVL S -lehden numero: 48/2026
Julkaisupäivä: 10/03/2026
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